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SERVICIO DE CONSULTORIA DE OBRA ELABORACION DEL EXPEDIENTE TECNICO DE
LA IOARR CON CODIGO UNICO DE INVERSION N° 2436036 - PROYECTO
DESCONTAMINACION Y TRATAMIENTO DE PASIVOS AMBIENTALES DEL RAMAL LA
OROYA - CERRO DE PASCO, DEL FERROCARRIL DEL CENTRO, TRAMO DEL PK 50 AL
PK 115

CONTRATO N° 028-2021-MTC/10.02

Conste por el presente documento, la contratacion del servicio de consultoria de obra
Elaboracion del expediente técnico de la IODARR con Codigo Unico De Inversion N° 2436036 -
Proyecto Descontaminacion y Tratamiento de Pasivos Ambientales del Ramal La Qroya - Cerro
de Pasco, del Ferrocarril del Centro, Tramo del PK 50 Al PK 115, que celebra de una parte
MINISTERIO DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES, con RUC N® 20131379944, con
domicilio legal en el Jr. Zorritos N° 1203, distrito de Cercado de Lima, provincia y departamento
de Lima, debidamente representado por |a Directora de la Oficina de Abastecimiento de la Oficina
General de Administracion, la sefiora BLANCA ROJAS JARAMILLO, identificada con DNI
N° 41395403, designada mediante Resolucion Ministerial N° 202-2021-MTC/01, de fecha 10 de
marzo de 2021, y con facultades contenidas en el literal b) del numeral 7.1 del articulo 7 de la
Resolucion Ministerial N° 0223-2020-MTC/01, de fecha 11 de marzo de 2020, a quien en
adelante se le denominara EL MINISTERIO y de otra parte CHINA RAILWAY ERYUAN
ENGINEERING GROUP CO. LTD., con RUC N°® 20602907954, con domicilio legal en Avenida
Nicolas Ribera N° 366, Interior 301, distrito de San Isidro, provincia y departamento de Lima,
inscrita en la Partida Electrénica N° 13442038 del Registro de Personas Juridicas de la ciudad
de Lima, debidamente representada por su Apoderada, WEI BAOYUN, con Carnet de Extranjeria
N° 000883070, seglin poder inscrito en el Asiento N° AQ0002 de la Partida Electrénica antes
mencionada, a quien en adelante se le denominard EL CONTRATISTA en los terminos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

Con fecha 19 de marzo de 2021, el Comité de Seleccion, adjudicé la buena pro del CONSURSO
PUBLICO N° 009-2020-MTC/10 para la contratacion del servicio de consultoria de obra
Elaboracién del expediente técnico de la IDARR con Codigo Unico De Inversion N° 2436036 -
Proyecto Descontaminacién y Tratamiento de Pasivos Ambientales del Ramal La Oroya - Cerro
de Pasco, del Ferrocarril del Centro, Tramo del PK 50 Al PK 115, a CHINA RAILWAY ERYUAN
ENGINEERING GROUP CO. LTD., cuyos detalles e importe constan en los documentos
integrantes del presente contrato.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

El presente contrato tiene por objeto para la contratacion del servicio de consultoria de obra
Elaboracién del expediente técnico de |la IOARR con Cadigo Unico De Inversion N° 2436036 -
Proyecto Descontaminacion y Tratamiento de Pasivos Ambientales del Ramal La Oroya - Cerro
de Pasco, del Ferrocarril del Centro, Tramo del PK 50 Al PK 115.

CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL

El monto total del presente contrato asciende a 5/4'824,097.83 (Cuatro millones ochocientos
veinticuatro mil noventa y siete con 83 /100 Soles), que incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el costo del servicio de consultoria de obra, todos los tributos, seguros,
transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion
vigente, asi como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion del
servicio de consultoria de obra materia del presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: DEL PAGO
EL MINISTERIO se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en Soles, en
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PAGOS PARCIALES, luego de la recepcion formal y completa de la documentacion
correspondiente, segln lo establecido en el articulo 171 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de |a prestacién debera hacerlo en un
plazo que no excedera de los quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho funcionario.

EL MINISTERIO debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de
otargada la conformidad de los servicios, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas
en el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

En caso de retraso en el pago por parte de EL MINISTERIO, salvo que se deba a caso fortuito o
fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales confarme a lo
establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debio efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA EJECUCION DE LA PRESTACION
El plazo de ejecucién del presente contrato es de 210 (doscientos diez) dias calendario, el mismo
que se computa desde el dia siguiente de la suscripcion del contrato.

CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO

El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las
partes.

CLAUSULA SETIMA: GARANTIAS

EL CONTRATISTA entregé al perfeccionamiento del contrato la respectiva garantia
incondicional, solidaria, irrevocable, y de realizacion automatica en el pais al solo requerimiento,
a favor de LA ENTIDAD, por los conceptos, montos y vigencias siguientes:

De fiel cumplimiento del contrato: S/482,409.79 soles, a través de la Carta Fianza N°
LG28901C 100033 emitida por ICBC PERU BANK. Monto que es equivalente al diez por ciento
(10%) del monto del contrato original, la misma que debe mantenerse vigente hasta el
consentimiento de la liquidacian final.

Fecha de emision i 23 de marzo de 2021
Fecha de vencimiento 06 de junio de 2022

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIAS POR FALTA DE RENOVACION

EL MINISTERIO puede solicitar |a ejecucién de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las
hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a)
del numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA NOVENA: ADELANTO DIRECTO
EL MINISTERIO otorgara un (01) adelanto directo por el 30% del monto del contrato original.

EL CONTRATISTA debe solicitar los adelantos dentro de los 07 (siete) dias calendario contados
desde la suscripcion del contrato, adjuntando a su solicitud la garantia por adelantos mediante
Carta Fianza acomparada del comprobante de pago correspondiente. Vencido dicho plazo no
procede la solicitud.

EL MINISTERIO debe entregar el monto solicitado dentro de 15 (quince) dias calendario
siguientes a la presentacion de la solicitud del contratista.
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CLAUSULA DECIMA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SERVICIO

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 168 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. La conformidad sera otorgada por la
Direccién de Gestion de Infraestructura y Servicios de Transporte, de la Direccion General de
Programas y Proyectos en Transportes (DGISTR- DGPPT).

De existir observaciones, EL MINISTERIO las comunica al CONTRATISTA, indicando
claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de cinco (5) ni
mayor de quince (15) dias. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a
cabalidad con la subsanacién, EL MINISTERIO puede otorgar al CONTRATISTA periodos
adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la penalidad
por mora desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando la consultorla manifiestamente no cumpla con
las caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso EL MINISTERIO no otorga la
conformidad, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion, aplicandose la penalidad
que corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA DEL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancién de quedar inhabilitado para contratar con el Estado
en caso de incumplimiento.

CLAUSULA DUODECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

La conformidad del servicio por parte de EL MINISTERIO no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 40 de la
Ley de Contrataciones del Estado y 173 de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista por errores o deficiencias o por vicios ocultos
puede ser reclamada por la Entidad por tres (3) aflos despues de la conformidad de obra
otorgada por EL MINISTERIO".

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en |a ejecucion de las prestaciones objeto
del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de
atraso, de acuerdo a la siguiente féormula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

Penalidad Diaria =

Donde:
F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este Gltimo caso la calificacion del retraso como
justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni costos directos
de ningun tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la Ley de

Contrataciones del Estado.

Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicara la siguiente penalidad:
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OTRAS PENALIDADES

Supuestos de aplicacién de
penalidad

En caso el contratista | Se aplicard una | Segln informe del Area Usuaria (DGIST-
incumpla con su obligacién de | penalidad de 1 UIT | DGPPT)en el cual se sefiala expresamente
ejecutar la prestacion con el | por cada dia de | que la Entidad no ha autorizado su
personal  acreditado o | ausencia del | sustitucion por no cumplir con la
debidamente sustituido. personal. experiencia y calificaciones requeridas.

Forma de Calculo Procedimiento

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segun corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Estos dos (2) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10%) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debio
ejecutarse. ‘

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, EL MINISTERIO puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA CUARTA: RESOLUCION DEL CONTRATO

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32 y articulo 36 de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164 de su
Reglamento. De darse el caso, EL MINISTERIO procedera de acuerdo a lo establecido en el
articulo 165 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado,

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a algunas de las partes, se debe resarcir
los darios y perjuicios ocasionados, a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta
la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento
diere lugar, en el caso que éstas correspondan,

Lo sefalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas
obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ANTICORRUPCION

EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de una
persona juridica a través de sus socios, integrantes de los érganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado
o efectuado, cualquier pago o, en general, cualguier beneficio o incentivo ilegal en relacion al
contrato.

Asimismo, el CONTRATISTA se obliga a conducirse en todo momento, durante la ejecucion del
contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de
corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas, participacionistas,
integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado.

Ademas, EL CONTRATISTA se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes, de
manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
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conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.

CLAUSULA DECIMA SETIMA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO

Sélo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Codigo Civil vigente, cuando corresponda,
y deméas normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segln el acuerdo de las partes.

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias
dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacion dentro del
plazo de caducidad correspondiente, segin lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de la
Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un
acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad
del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Laudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el momento
de su notificacion, segln lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA
Cualquiera de las partes puede elevar el presente contrato a Escritura Publica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA VISESIMA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION CONTRACTUAL
El domicilio de las partes para efectos de las notificaciones que se realice durante la ejecucion
del contrato es el sefialado en la introduccion del presente documento, cualquier variacion del
domicilio de alguna de las partes debera ser comunicado a la otra parte, formalmente y por
escrito, con una anticipacion no menor de quince (15) dias calendario.

Asimismo, se indica lo siguientes numeros telefénicos: 993299859 y (01) 4459559, y el correo ZRVAN
electrénico: nievein@hotmail.com a fin de realizar las coordinaciones respectivas é? VeB® €

De acuerdo con las bases integradas, |a oferta y las disposiciones del presente contrato, las a jm f
partes firman el presente documento por duplicado en sefial de conformidad en la ciudad de WBY
Lima, a los 06 dias del mes de abril de 2021.

WEI BAOYUN

(%pauwe.
P APQDERARO

S OE TR “EL CONTRATISTA”

DIRECTORA
OFICINA DE ABASTECIMIENTO

CHINA RAILWAY ERYUAN ENGINEERING GROUP CO.LTD
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